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Mitteilung 

 

Englisch-Angebote für Supplentinnen und Supplenten lt. Art. 18, Abs. 5 des Beschlusses der 

Landesregierung Nr. 455 vom 04.06.2019 

 

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 

der Beschluss der Landesregierung für die Aufnahme des Lehrpersonals wurde auch heuer für die deutsche 
Schule nicht verändert. Es gilt daher noch der oben genannte Beschluss aus dem Jahr 2019, demzufolge 
sich Englisch unterrichtende Lehrpersonen an der Grundschule, welche Stellen mit einer Dauer von 
mindestens drei Monaten wählen und keine Ausbildung im Sinne des Artikels 18, Absatz 5, des Beschlusses 
Nr. 455 vom 04.06.2019 besitzen, dazu verpflichten, jährlich von der Bildungsdirektion organisierte Kurse 
über die Didaktik und Methodik des Englischunterrichts zu besuchen. 

Diese Verpflichtung beinhaltet in Anlehnung an die Vergabe der Stellen für den Integrationsunterricht 25 
Stunden, welche durch verschiedene Angebote der Pädagogischen Abteilung sowie der Bezirksfortbildung 
besucht werden können. 

Die entsprechenden Angebote aus dem Landesplan der Fortbildung entnehmen Sie bitte der Anlage. 

Besonders aufmerksam machen möchten wir auf die Auftaktveranstaltung zur Einführung in 

#teachingEnglish, die am 27. September 2021 um 15:00 Uhr stattfindet. 

#teachingEnglish ist ein großes Team auf MS Teams für Englischlehrpersonen der Grund-, Mittel- und 
Oberschule sowie Berufsbildung. Es dient als “Schauplatz” für Webinare und Mikro-Fortbildungen, als 
virtuelles Lehrerzimmer zum Austausch von Ideen, Erfahrungen und Materialien und zur synchronen und 
asynchronen Kommunikation. 

Außerdem empfehlen wir Ihnen, einige dieser 25 Stunden für Hospitationen mit Vor- und Nachbespre-
chungen bei Fachkolleginnen und Fachkollegen zu reservieren und ebenfalls als Fortbildung anzuerkennen. 
 
Mit freundlichen Grüßen 

Die Abteilungsdirektorin 

Gertrud Verdorfer  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 

 

 
 
Anlage: Auflistung der empfohlenen Angebote 
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Papierausdruck für Bürgerinnen und Copia cartacea per cittadine e
Bürger ohne digitales Domizil cittadini privi di domicilio digitale
(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des (articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82) legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
der unterfertigten Verwaltung gemäß den dall’Amministrazione scrivente in conformità
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und alla normativa vigente e disponibile presso la
bei dieser erhältlich ist. stessa.
Der Papierausdruck erfüllt sämtliche Pflichten La stampa del presente documento soddisfa
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von gli obblighi di conservazione e di esibizione
Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
folgenden digitalen Signaturzertifikaten sottoscritto con i seguenti certificati di firma
unterzeichnet: digitale:

Name und Nachname / nome e cognome:   GERTRUD VERDORFER
Steuernummer / codice fiscale:   TINIT-VRDGTR60P51E434P

certification authority:   InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie:  1243977

unterzeichnet am / sottoscritto il:   14.09.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem *(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel 3 nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
1993, Nr. 39, ersetzt) 39)

Am 14.09.2021 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 14.09.2021
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